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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar
el producto. Guarde este manual para futuras referencias o
nuevos usuarios.

u

Siga atentamente estas instrucciones de seguridad
cuando use el producto.

Este aparato pueden utilizarlo nifios con edad de 8 afios y
superior y personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas o falta de experiencia y conocimiento,
si se les ha dado la supervision o formacién apropiadas
respecto al uso del aparato de una manera seguray
comprenden los peligros que implica. Los nifios no deben
jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento a
realizar por el usuario no deben realizarlos los nifios sin
supervision.

Este aparato esta disefiado exclusivamente para

uso doméstico quedando excluido su uso en bares,
restaurantes, granjas, hoteles, moteles y oficinas.
Aseglrese de que el voltaje de red coincida con el voltaje
especificado en el marcado del producto y de que el
enchufe tenga toma de tierra.

Inspeccione el cable de alimentacién regularmente en
busca de danos visibles. Si el cable presenta dafos, debe
ser reparado por el Servicio de Asistencia Técnica oficial
de Cecotec para evitar cualquier tipo de peligro. Si el
cable de alimentacidn estd dafiado, debe ser sustituido
por el fabricante, por su servicio posventa o por personal
cualificado similar con el fin de evitar un peligro.

No sumerja el cable o cualquier parte del producto en
agua o cualquier otro liquido, ni exponga las conexiones
eléctricas al agua. Aseglrese de tener las manos
completamente secas antes de tocar el enchufe o
encender el producto.
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Si el producto cae accidentalmente al agua, desconéctelo
inmediatamente. {No toque el agua!

No utilice el dispositivo si detecta algln fallo o signo
inusual.

Mantenga el pelo, la ropa, los dedos y otras partes del
cuerpo lejos de las aberturas y partes en movimiento del
dispositivo.

Aseglrese de que el producto esté colocado sobre una
superficie planay estable durante su funcionamiento.

No utilice el dispositivo cerca de ventanas, la lluvia podria
causar descargas eléctricas.

No utilice el producto debajo o al lado de cortinas.

No cubra las rejillas y no coloque el cable del producto
debajo de alfombras u otros objetos durante su
funcionamiento. Mantenga una distancia minima de 20 cm
a cada lado, al frente y atras del producto.

Apague y desconecte el dispositivo de la toma de corriente
siempre que no esté siendo usado y antes de moverlo a un
lugar nuevo. Tire del enchufe para desconectarlo, no tire
del cable.

Instrucciones de la bateria

No permita que los nifios retiren la bateria sin la
supervision de un adulto.

No desmonte, abra o destruya las baterias secundarias.
Mantenga las baterias fuera del alcance de los nifios.
Mantenga especialmente las baterias pequefias fuera del
alcance de los nifios. En caso de ingestion de una bateria,
debe buscar rapidamente asistencia médica.

No exponga las pilas o baterias al calor o al fuego. Evite el
almacenamiento a la luz directa del sol.

Las baterias pueden presentar fugas en condiciones
extremas. En caso de fuga de una célula, no permita que el
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liquido entre en contacto con la piel o los ojos. Si el liquido
entra en contacto con la piel, lavese inmediatamente con
aguay jabdn. Si el liquido entra en contacto con los ojos,
laveselos de forma inmediata con abundante agua limpia
por un minimo de 10 minutos y busque asistencia médica.
Utilice guantes para manejar la bateria y deséchela
inmediatamente de acuerdo con la normativa local.

El uso de la bateria por parte de los nifios debe ser
supervisado.

Acuda inmediatamente a un médico en caso de ingestion
de una pila o bateria.

Las baterias secundarias deben cargarse antes de su

uso. Utilice siempre el cargador indicado y consulte estas
instrucciones.

No deje una bateria en carga prolongada cuando no esté
en uso.

Después de largos periodos de almacenamiento, puede ser
necesario cargary descargar las baterias varias veces para
obtener el maximo rendimiento.

Conserve este manual de instrucciones para futuras
consultas.

Utilice la bateria solo para el fin previsto, es decir, para ser
utilizada con este aparato.

Elimine la bateria correctamente.

Las baterias no recargables no deben ser recargadas.

SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions thoroughly before using the device.
Keep this instruction manual for future reference or new users.

6

All safety instructions must be closely followed when
using the appliance.
This appliance can be used by children aged 8 years and
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above and people with reduced physical, sensory, or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and understand

the hazards involved. Children must not play with the
appliance. Cleaning and user maintenance should not be
carried out by unsupervised children.

This device is designed for domestic use only and is not
intended for bars, restaurants, farmhouses, hotels, motels,
and offices.

Make sure that the mains voltage matches the voltage
stated on the appliance marking and that the wall outlet is
earthed.

Check the power cable regularly for visible damage. If the
power cable is damaged, it must be repaired by the official
Cecotec Technical Support Service to avoid any type of
danger.

Do not immerse the cable, plug, or any other
non-removable part of the appliance in water or any other
liquid or expose electrical connections to water. Make sure
your hands are completely dry before handling the plug or
switching on the appliance.

If the appliance falls accidentally into water, unplug it
immediately. Do not touch the water!

Do not operate the device if any fault or unusual sign is
detected.

Keep hair, loose clothing, fingers, and other parts of the
body away from the openings and moving parts of the
device.

Make sure the appliance is placed on a flat and stable
surface during operation.

Do not use the appliance next to windows, as exposure to
rain could cause electric shock.
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Do not operate the product under or next to curtains.

Do not cover the grilles and do not place the product cord
under carpets or other objects during operation. Keep the
sides, front, and back of the appliance at a minimum safety
distance of 20 cm from any object or wall.

Always turn off and unplug the device when not in use and
before moving it to a new location. Pull from the plug, not
the cable, to disconnect it from the outlet.

Battery instructions

8

Do not allow children to replace the battery without adult
supervision.

Do not disassemble, open, or break secondary batteries.
Keep the batteries out of the reach of children. Pay
particular attention to small batteries. In case of battery
ingestion, please seek medical attention immediately.

Do not expose batteries to heat or fire. Avoid storage in
direct sunlight.

Batteries may leak under extreme conditions. In the event
of a battery leak, keep your skin and eyes away from

the liquid. If the liquid gets into contact with skin, wash
immediately with soap and water. If the liquid gets into
the eyes, wash them immediately with clean water for a
minimum of 10 minutes and seek medical attention. Wear
gloves to handle the battery and dispose of it immediately
in accordance with local regulations.

Children must be supervised if they handle the battery.

In case of battery ingestion, please seek medical attention
immediately.

Secondary batteries must be charged before use. Always
use the specified charger and refer to these instructions.
Do not leave the battery on prolonged charge when not in
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use.
After long periods of storage, it may be necessary to
charge and discharge the batteries several times to obtain
maximum performance.

Keep this instruction manual for future reference.

Use the battery only for its intended purpose, i.e., for use
with this appliance.

Dispose of the battery properly.

Non-rechargeable batteries must not be recharged.

INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez lire les instructions suivantes avec attention avant
d'utiliser l'appareil. Gardez bien ce manuel pour de futures
références ou pour tout nouvel utilisateur.
Veuillez suivre ces instructions de sécurité tres
attentivement lorsque vous utilisez l'appareil.
Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans
et plus et par des personnes aux capacités physiques,
mentales ou sensorielles réduites, ou sans expérience
ni connaissances s'ils sont surveillés et/ou ont recu
les informations nécessaires a l'utilisation correcte
de l'appareil et qu'ils ont bien compris les risques gu'il
implique. Empéchez les enfants de jouer avec le produit.
Le nettoyage et l'entretien du produit ne peuvent pas étre
menés a terme par les enfants.
Cet appareil est concu pour un usage domestique
uniquement et ne doit pas étre utilisé dans les bars,
restaurants, fermes, hotels, motels et bureaux.
Assurez-vous que le voltage du réseau coincide avec le
voltage speécifié sur le marquage du produit et que la prise
possede une connexion a terre.
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Inspectez le cable d'alimentation régulierement pour
rechercher des dommages visibles. Si le cable présente
des dommages, il doit étre réparé par le Service
d'Assistance Technique officiel de Cecotec pour éviter tout
type de danger. Si le cable d'alimentation est endommagé,
il doit étre substitué par le fabricant, par le Service Apres-

Vente ou par du personnel qualifié pour éviter des dangers.

Ne submergez le cable ou toute autre partie du produit
dans de l'eau ni dans aucun autre liquide, ni n'exposez les
connexions électriques a l'eau. Assurez-vous d'avoir les
mains completement seches avant de toucher la fiche ou
d'allumer l'appareil.

Si le produit tombe accidentellement dans l'eau,
débranchez-le immédiatement. Ne touchez pas l'eau !
N'utilisez pas l'appareil si vous détectez une défaillance ou
quelque chose d'inhabituel.

Maintenez les cheveux, les vétements, les doigts et toute
autre partie du corps éloignés des ouvertures et des
parties en mouvement du produit.

Assurez-vous que l'appareil soit placé sur une surface
plate et stable pendant son fonctionnement.

N'utilisez pas l'appareil pres de fenétres, la pluie pourrait
provoquer des décharges électriques.

N'utilisez pas l'appareil sous ou a coté de rideaux.

Ne recouvrez pas les grilles et ne placez pas le cable de
l'appareil sous des tapis ou autres objets pendant son
fonctionnement. Maintenez une distance minimale de 20
cm de chaque coté, devant et derriere l'appareil.

Eteignez et débranchez l'appareil de la prise de courant

a chaque fois que vous ne l'utilisez pas et avant de le
déplacer. Tirez sur la fiche pour le débrancher ; ne tirez pas
sur le cable.
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Instructions de la batterie

Ne laissez pas les enfants remplacer la batterie sans la
surveillance d'un adulte.

Ne démontez pas, n'ouvrez pas ou ne détruisez pas les
batteries secondaires.

Maintenez les batteries hors de portée des enfants.
Maintenez surtout les petites batteries hors de portée des
enfants. En cas d'ingestion d'une batterie, il est nécessaire
de consulter votre médecin.

N'exposez pas les piles ou les batteries a la chaleur ou au
feu. Evitez de la stocker a la lumiere directe du soleil.

Les batteries peuvent présenter des fuites dans des
conditions extrémes. En cas de fuite d'une cellule, ne
laissez pas le liquide entrer en contact avec la peau ou les
yeux. Sile liquide entre en contact avec la peau, lavez-
laimmédiatement avec de l'eau et du savon. Si le liquide
entre en contact avec les yeux, lavez-les immeédiatement
avec de l'eau propre en abondance pendant 10 minutes
minimum puis consultez votre médecin. Utilisez des gants
pour manipuler la batterie et jetez-la immeédiatement
selon les normes locales.

Les enfants doivent étre surveillés lorsqu'ils manipulent la
batterie.

En cas d'ingestion d'une pile ou d'une batterie, consultez
votre médecin immeédiatement.

Les batteries secondaires doivent étre chargées avant
d'étre utilisées. Utilisez toujours le chargeur spécifié et
consultez ces instructions.

Ne laissez pas une batterie en charge prolongée
lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Apres de longues périodes de stockage, il peut étre
nécessaire de charger et décharger les batteries plusieurs
fois pour obtenir un rendement maximal.
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Conservez ce manuel d'instructions pour de futures
références.

N'utilisez la batterie que pour l'usage auquel elle est
destinée, c'est-a-dire, pour étre utilisée avec cet appareil.
Eliminez la batterie correctement.

Les batteries non rechargeables ne doivent pas étre
rechargées.

SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam durch,
bevor Sie das Produkt verwenden. Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung zum Nachschlagen oder flir neue
Benutzer auf,

12

Befolgen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig, wenn
Sie das Produkt verwenden.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und daruber
sowie von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel

an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder bezlglich des sicheren Gebrauchs des
Gerats unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Gerat
spielen. Reinigung und Wartung durch den Benutzer
sollten nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefuhrt
werden.

Dieses Gerat ist nur fur den Hausgebrauch bestimmt und
darf nicht in Bars, Restaurants, Bauernhofen, Hotels,
Motels und Buros verwendet werden.

Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung mit der
auf der Produktkennzeichnung angegebenen Spannung
ubereinstimmt und dass die Steckdose geerdet ist.
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Uberpriifen Sie das Netzkabel regelmafiig auf sichtbare
Schaden. Wenn das Kabel beschadigt ist, muss es von
einem offiziellen Technischen Kundendienst von Cecotec
repariert werden, um jegliche Gefahr zu vermeiden.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es durch den
Hersteller, den Kundenservice oder qualifiziertes Personal
ersetzt werden, um Schaden zu vermeiden.

Tauchen Sie das Kabel oder Teile des Gerats nichtin
Wasser oder andere Flussigkeiten, und setzen Sie die
elektrischen Anschlisse nicht dem Wasser aus. Sorgen Sie
dafur, dass Ihre Hande vollig trocken sind, bevor Sie den
Stecker berthren oder das Gerat einschalten.

Falls das Gerat versehentlich ins Wasser fallt, ziehen Sie
sofort den Stecker aus der Steckdose. Berlihren Sie nicht
das Wasser!

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn Sie Fehler oder
ungewohnliche Sachen feststellen.

Halten Sie Haare, Kleidungsstucke, Finger und alle
Kérperteile von Offnungen und beweglichen Teilen des
Gerates fern.

Achten Sie darauf, dass das Produkt auf eine ebene, stabile
Oberflache gestellt wird und dass es wahrend des Betriebs
nicht bewegt wird.

VVerwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von Fenstern,
der Regen kdnnte einen Stromschlag verursachen.

Das Gerat kann nicht unter oder neben einem Vorhang
verwendet werden.

Decken Sie die Gitter nicht ab und legen Sie das Kabel des
Gerats wahrend des Betriebs nicht unter Teppiche oder
andere Gegenstande. Halten Sie einen Mindestabstand von
20 cm auf jeder Seite, auf der Vorder-, und Ruckseite des
Gerates.
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Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Stecker aus
der Steckdose, wenn Sie es nicht benutzen und bevor Sie
es an einen anderen Ort bringen. Ziehen Sie am Stecker,
nicht am Kabel selbst.

Batterieanleitungen

14

Erlauben Sie Kindern nicht, den Akku ohne Aufsicht von
Erwachsenen zu entfernen.

Sekundarbatterien durfen nicht zerlegt, gedffnet oder
zerstort werden.

Bewahren Sie Batterien aufderhalb der Reichweite von
Kindern auf. Bewahren Sie insbesondere kleine Batterien
aufderhalb der Reichweite von Kindern auf. Wenn eine
Batterie verschluckt wird, sollte umgehend ein Arzt
aufgesucht werden.

Setzen Sie die Batterien weder Hitze noch Feuer aus.
Vermeiden Sie die Lagerung in direktem Sonnenlicht.
Unter extremen Bedingungen kénnen die Batterien
auslaufen. Im Falle eines Zellenlecks darf die Flussigkeiten
nicht mit Haut oder Augen in Beruhrung kommen. Falls die
Flussigkeiten in Kontakt mit der Haut kommen waschen
Sie sich sofort mit Wasser und Seife. Falls die Flissigkeit
in Kontakt mit den Augen kommt, waschen Sie sich die
Augen wahrend mindestens 10 Minuten und suchen Sie
sich arztliche Hilfe auf. Benutzen Sie Handschuhe, um die
Batterie/ Akku zu hantieren und entsorgen Sie sie gemaf3
den ortlichen Vorschriften.

Die Verwendung des Akkus durch Kinder sollte
beaufsichtigt werden.

Suchen Sie sofort einen Arzt auf, wenn ein Akku
verschluckt wurde.

Die sekundare Akkus mussen vor der Verwendung
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aufgeladen werden. Verwenden Sie immer das
angegebene Ladegerat und beachten Sie diese
Bedienungsanleitung.

Lassen Sie den Akku nicht tber einen langeren Zeitraum
geladen, wenn sie nicht benutzt wird.

Nach l@angerer Lagerung mussen die Akku unter
Umstanden mehrmals geladen und entladen werden, um
die maximale Leistung zu erreichen.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum spateren
Nachschlagen auf.

Verwenden Sie den Akku nur flir den vorgesehenen Zweck,
d.h. fur die Verwendung mit diesem Gerat.

Entsorgen Sie den Akku

ordnungsgemafs.

Nicht wiederaufladbare Akkus durfen nicht wieder
aufgeladen werden.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere attentamente le seguenti istruzioni prima di usare
l'apparecchio. Conservare questo manuale per consultazioni
future o nuovi utenti.

Seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza
quando si usa l'apparecchio.

Questo apparecchio pud essere usato da bambinia

partire da 8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche,
sensoriali o mentali 0 con mancanza di esperienza e
conoscenza, a condizione che siano supervisionati o
istruiti sull'uso dell'apparecchio in modo sicuro e che
comprendano i pericoli che presenta. | bambini non devono
giocare con l'apparecchio. La pulizia e la manutenzione
non devono essere effettuate da bambini non sorvegliati.
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Questo apparecchio e stato progettato solo per uso
domestico e non puo essere utilizzato in bar, ristoranti,
aziende agricole, alberghi, motel e uffici.

Verificare che la tensione di rete coincida con quella
specificata sulla marcatura dell'apparecchio e che la presa
elettrica sia dotata di messa a terra.

Ispezionare regolarmente il cavo di alimentazione in
cerca di dannivisibili. Se il cavo presenta danni, rivolgersi
esclusivamente al Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale
di Cecotec. Se il cavo di alimentazione e danneggiato, deve
essere sostituito dal produttore, dal suo servizio post-
vendita o da personale altrettanto qualificato al fine di
evitare pericoli.

Non sommergere il cavo, la spina o qualsiasi parte
dell'apparecchio in acqua o all'interno di qualsiasi altro
liquido, né esporre i componenti elettrici all'acqua.
Assicurarsi di avere le mani completamente asciutte prima
di toccare la spina o di accendere l'apparecchio.

Se l'apparecchio dovesse cadere accidentalmente
nell'acqua, scollegarlo immediatamente. Non toccare
l'acqua!

Non utilizzare l'apparecchio in caso di malfunzionamento
o segnali insoliti.

Mantenere i capelli, indumenti, dita e altre parti del
corpo lontani dalle aperture e parti in movimento
dell'apparecchio.

Assicurarsi che l'apparecchio sia collocato su una
superficie piana e stabile durante il funzionamento.

Non utilizzare 'apparecchio vicino a finestre per evitare il
rischio di esposizione alla pioggia e conseguenti danni.
Non utilizzare l'apparecchio sotto o affianco a tende.

Non coprire le griglie e non collocare il cavo
dell'apparecchio sotto tappeti o altri oggetti durante
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il funzionamento. Mantenere i lati, il fronte e il retro
dell'apparecchio a una distanza minima di 20 cm da pareti
o altri oggetti.

Spegnere e scollegare l'apparecchio dalla presa di corrente
guando non in uso, prima di montarlo o smontarlo e prima
di spostarlo. Togliere la spina per scollegare l'apparecchio,
non tirare il cavo.

Istruzioni relative alla batteria

Non permettere ai bambini di rimuovere la batteria senza
la supervisione di un adulto.

Non smontare, aprire o danneggiare le batterie secondarie.
Tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini. Fare
particolarmente attenzione con batterie di piccole
dimensioni. In caso di ingestione di una batteria, richiedere
immediatamente assistenza medica.

Non esporre le pile o le batterie al calore o al fuoco. Non
conservarle pile alla luce diretta del sole.

Le batterie possono presentare fughe in condizioni
estreme. In caso di perdita della batteria, evitare che il
liquido entri in contatto con la pelle o gli occhi. Se il liquido
entra in contatto con la pelle, lavare immediatamente con
acqua e sapone. Se il liquido entra in contatto con gli occhi,
sciacquare immediatamente gli occhi con abbondante
acqua pulita per almeno 10 minuti e consultare un medico.
Indossare i guanti quando si maneggia la batteria e
smaltirla immediatamente in conformita con le normative
locali.

L'uso della batteria da parte di bambini € consentito solo
sotto stretta supervisione.

In caso di ingestione di una batteria, consultare
immediatamente un medico.

Le batterie secondarie devono essere caricate prima
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dell'uso. Utilizzare sempre il caricabatterie fornito e fare
riferimento a queste istruzioni.

Non lasciare la batteria in carica per un periodo prolungato
quando non e in uso.

Dopo lunghi periodi di conservazione, potrebbe essere
necessario caricare e scaricare la batteria piu volte per
ottenere le massime prestazioni.

Conservare questo manuale di istruzioni per future
consultazioni.

Utilizzare la batteria solo con questo apparecchio.
Disfarsi della batteria in modo appropriato.

Le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate.

INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia atentamente as instrucdes seguintes antes de utilizar
o aparelho. Guarde este manual para referéncias futuras ou
novos utilizadores.

18

Siga atentamente estas instrucdes de seguranca quando
usar o aparelho.

Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir

dos 8 anos de idade e por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta

de experiéncia e conhecimentos, se lhes tiver sido

dada supervisao ou instrucdes relativas a utilizacao do
aparelho de uma forma segura e compreendem os perigos
envolvidos. Nao permita que as criancas brinquem com o
aparelho. A limpeza e manutencao do aparelho ndo devem
ser efetuadas por criancas sem supervisao.

Este aparelho foi desenhado apenas para uso doméstico

e nao para uso em cafés, restaurantes, quintas, hotéis,
motéis e escritérios.

ENERGYSILENCE 1000 FOLDAIR PORTABLE

Certifique-se de que a tensao de rede corresponde a
tensao especificada na marcacao do produto e que a ficha
esta ligada a terra.

Inspecione o cabo de alimentacao regularmente em
busca de danos visiveis. Se o cabo apresentar danos,
deve ser reparado pelo Servico de Assisténcia Técnica da
Cecotec para evitar qualquer tipo de perigo. Se o cabo de
alimentacao estiver danificado, deve ser substituido pelo
fabricante, pelo seu servico pds-venda ou por pessoal
qualificado, a fim de evitar um perigo.

Nao imerja o cabo, a ficha ou qualquer outra parte elétrica
do aparelho na dgua ou qualquer outro liquido nem
exponha as conexdes elétricas a agua. Certifique-se de
que tem as maos completamente secas antes de tocar na
tomada ou ligar o produto.

Se o produto cair acidentalmente na agua, desligue
imediatamente da corrente. Nao toque a agua!

Nao utilize o produto se detetar alguma falha ou sinal fora
do comum.

Mantenha o cabelo, roupa, os dedos e outras partes do
corpo longe das aberturas e partes em movimento do
produto.

Certifigue-se de que o produto esteja colocado numa
superficie e nao o mova durante o seu funcionamento.
Nao utilize o dispositivo perto de janelas, a chuva pode
causar choque elétricos.

Nao utilize o produto em baixo ou ao lado de cortinas.
Nao cubra as grades e nao coloque o cabo de produto
debaixo de tapetes ou outros objetos durante o seu
funcionamento. Mantenha uma distancia minima de 20 cm
de cada lado, a frente e detras do produto.

Desligue e desconecte o produto da tomada de corrente
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quando nado estiver a ser usado e antes de mové-lo a um
lugar novo. Puxe da ficha para o desconectar, nao puxe
pelo cabo.

Instrucdes da bateria

20

Nao permita que as criancas substituam a bateria sem a
supervisao de adultos.

Nao desmonte, abra ou destrua as baterias secundarias.
Mantenha as pilhas fora do alcance das criancas.
Mantenha especialmente as baterias pequenas fora do
alcance das criancas. Em caso de ingestao de uma bateria,
consulte imediatamente um médico.

Nao exponha as pilhas ou as baterias ao calor ou ao fogo.
Evite o armazenamento a luz solar direta.

As baterias podem apresentar fugas em condicoes
extremas. No caso de uma fuga de bateria, nao permita
que o liquido entre em contacto com a pele ou os olhos.
Se o liquido entrar em contacto com a pele, lave-se
imediatamente com agua e sabao. Se o liquido entrar em
contacto com os olhos, lave imediatamente com agua
abundante durante no minimo 10 minutos e procure
assisténcia medica. Utilize luvas para manipular a bateria
e deite-a fora imediatamente de acordo com a normativa
local.

A utilizacao da bateria pelas criancas deve ser
supervisionada.

Em caso de ingestao de uma bateria, consulte
imediatamente um médico.

As baterias secundarias devem ser carregadas antes de
serem utilizadas. Utilize sempre o carregador especificado
e consulte as presentes instrucoes.

Nao deixe uma bateria em carregamento prolongado
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guando nao estiver a ser utilizada.

Apds longos periodos de armazenamento, pode ser
necessario carregar e descarregar as baterias varias vezes
para obter o maximo desempenho.

Conserve este manual de instrucdes para futuras
consultas.

Utilize a bateria apenas para o fim a que se destina, ou
seja, para utilizacao com este aparelho.

Elimine corretamente a bateria.

As baterias nao recarregaveis nao devem ser carregadas.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees zorgvuldig de voorschriften voor het gebruik van het
product. Bewaar deze handleiding voor toekomstig(e) gebruik
of gebruikers.
- Volg aandachtig de voorschriften wanneer u dit apparaat
gebruikt.
Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8
jaar en personen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke
of geestelijke vermogens of met gebrek aan ervaring
en kennis, indien zij onder toezicht staan of instructies
hebben gekregen over het veilig gebruik van het apparaat
en de gevaren ervan begrijpen. Kinderen mogen niet
met het apparaat spelen. Reiniging en onderhoud door
de gebruiker mogen niet zonder toezicht door kinderen
worden uitgevoerd.
Dit apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk
gebruik en is niet bestemd voor gebruik in bars,
restaurants, boerderijen, hotels, motels en kantoren.
Zorg ervoor dat de netspanning overeenkomt met de op de
productmarkering aangegeven spanning en dat de stekker
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geaard is.

Controleer de kabel regelmatig op zichtbare schade. Als
de kabel beschadigd is moet deze gerepareerd worden
door de technische dienst van Cecotec om elk gevaar te
vermijden. Als de stroomkabel beschadigd is, moet deze
worden vervangen door de fabrikant, de klantenservice
of vergelijkbaar gekwalificeerd personeel om gevaar te
voorkomen.

Dompel het snoer of een deel van het product niet onder
in water of een andere vloeistof en stel elektrische
aansluitingen niet bloot aan water. Zorg ervoor dat uw
handen volledig droog zijn voordat u de stekker aanraakt
of het product inschakelt.

Als het apparaat per ongeluk in het water valt, trek dan
onmiddellijk de stekker er uit. Raak het water niet aan!
Gebruik het apparaat niet als u een storing of een
ongewoon signaal opmerkt.

Houd uw haar, kleding, vingers en andere lichaamsdelen
buiten het bereik van de openingen en de bewegende
onderdelen van het apparaat.

Zorg ervoor dat het product geplaatst is op een viak en
stabiel oppervlak tijdens gebruik.

Gebruik het apparaat niet in de buurt van ramen. Regen
zou elektrische schokken kunnen veroorzaken.

Gebruik het product niet onder of naast gordijnen.

Bedek het beschermingsrooster niet en leg de kabel van
het product niet onder tapijten of andere objecten tijdens
gebruik. Houd een minimale afstand van 20 cm van elke
zijde, de voor- en de achterkant van het product.

Schakel altijd het apparaat uit en trek de stekker uit het
stopcontact als het niet gebruikt wordt en alvorens het naar
een nieuwe plek te verplaatsen. Trek aan de stekker om hem te
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verwijderen uit het stopcontact en niet aan de kabel.

Instructies voor de accu

Laat kinderen de batterij niet verwijderen zonder toezicht
van een volwassene.

Demonteer, open of vernietig geen secundaire batterijen.
Houd batterijen buiten het bereik van kinderen. Houd
vooral kleine batterijen buiten het bereik van kinderen. Als
een batterij wordt ingeslikt, moet onmiddellijk medische
hulp worden ingeroepen.

Stel batterijen niet bloot aan hitte of vuur. Vermijd opslag
in direct zonlicht.

Accu's kunnen onder extreme omstandigheden gaan
lekken. In geval van een cel-lek, mag de vloeistof niet in
contact komen met de huid of de ogen. Indien de vloeistof
van een accu in contact komt met uw huid, spoel dan uw
huid onmiddellijk met water en zeep. Als de vloeistof in
contact komt met uw ogen, spoel dan onmiddellijk uw
ogen grondig met schoon water voor minstens 10 minuten
en zoek medische hulp. Gebruik handschoenen om de
accu vast te pakken en gooi hem onmiddellijk weg in
overeenkomst met de lokale wetgeving.

Het gebruik van de batterij door kinderen moet onder
toezicht staan.

Raadpleeg onmiddellijk een arts als een batterij wordt
ingeslikt.

Secundaire batterijen moeten voor gebruik worden
opgeladen. Gebruik altijd de gespecificeerde lader en
raadpleeg deze instructies.

Laat een batterij niet langdurig opladen wanneer deze niet
wordt gebruikt.

Na een lange opslagperiode kan het nodig zijn de
batterijen verschillende keren op te laden en te ontladen
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om maximale prestaties te verkrijgen.

Bewaar deze handleiding voor toekomstig gebruik.
Gebruik de batterij alleen voor het beoogde doel, d.w.z.
voor gebruik met dit apparaat.

Gooi de accu op de juiste manier weg.

Niet-oplaadbare accu's mogen niet worden opgeladen.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac ponizsze
instrukcje. Zachowaj te instrukcje do wykorzystania w
przysztosci lub dla nowych uzytkownikéw.

24

Podczas korzystania z produktu nalezy doktadnie
przestrzegac instrukcji bezpieczenstwa.

To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku
8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub bez
doswiadczenia i wiedzy, jesli znajdujg sie pod nadzorem
lub zostaty poinstruowane w zakresie korzystania z
urzgdzenia w bezpieczny sposdéb i rozumiejg zwigzane z
tym zagrozenia. Dzieci nie mogg bawic sie urzgdzeniem.
Czyszczenie i konserwacja nie mogag by¢ wykonywane
przez dzieci bez nadzoru.

To urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku
domowego i nie nadaje sie do uzytku w barach,
restauracjach, gospodarstwach rolnych, hotelach,
motelach i biurach.

Upewnij sie, ze napiecie sieciowe jest zgodne z napieciem
podanym na oznaczeniu produktu i ze wtyczka jest
uziemiona.

Regularnie nalezy sprawdzac przewaéd zasilajgcy pod
wzgledem widocznych uszkodzen. Jesli przewadd jest
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uszkodzony, musi zostac naprawiony przez oficjalny
Serwis Pomocy Technicznej Cecotec, aby unikngc
wszelkiego rodzaju niebezpieczenstw. Jesli przewdéd
zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez
producenta, jego serwis posprzedazny lub podobnie
wykwalifikowany personel w celu unikniecia zagrozenia.
Nie zanurzaj przewodu, wtyczki ani zadnej czesci produktu
w wodzie lub innej cieczy ani nie wystawiaj potaczen
elektrycznych na dziatanie wody. Przed dotknieciem
wtyczki lub wtgczeniem produktu upewnij sie, ze twoje
rece sg catkowicie suche.

Jesli produkt przypadkowo wpadnie do wody, natychmiast
odtacz go od sieci. Nie dotykaj wody!

Nie uzywaj urzgdzenia w przypadku wykrycia
jakichkolwiek usterek lub nietypowych sygnatow.

Wtosy, odziez, palce i inne czesci ciata nalezy trzymac z
dala od otwordéw i ruchomych czesci urzadzenia.

Upewnij sie, ze produkt jest umieszczony na ptaskiej i
stabilnej powierzchni podczas pracy.

Nie uzywaj urzadzenia w poblizu okien, poniewaz deszcz
moze spowodowac porazenie prgdem.

Nie uzywaj produktu pod zastonami lub obok nich.

Nie zakrywaj kratek i nie umieszczaj przewodu produktu
pod dywanem lub innymi przedmiotami podczas jego
pracy. Zachowaj minimalng odlegtos¢ 20 cm z kazdej
strony, z przodu i z tytu urzgdzenia.

Wytgcz urzadzenie i wyjmij wtyczke z gniazdka
elektrycznego, gdy nie jest uzywane i przed
przeniesieniem go do nowego miejsca. Pociggnij za
wtyczke, aby jg odtgczyd, nie ciggnij za przewdadd.
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Instrukcje dotyczgce baterii
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Nie pozwalaj dzieciom wymieniac baterii bez nadzoru
osoby doroste;.

Nie demontuj, nie otwieraj ani nie niszcz zadnych baterii.
Trzymaj baterie z dala od dzieci. W szczegdlnosci trzymaj
mate baterie poza zasiegiem dzieci. W przypadku
potkniecia baterii nalezy szybko zwrdéci¢ sie o pomoc
medyczna.

Nie wystawiaj ogniw ani baterii na dziatanie ciepta lub
ognia. Unikaj przechowywania w bezposrednim swietle
stonecznym.

Bateria moze wyciec w ekstremalnych warunkach. W
przypadku wycieku, nie dopus¢ do kontaktu ptynu ze
skorg lub oczami. Jesli ptyn wejdzie w kontakt ze skéra,
natychmiast przemyj ja mydtem i woda. Jesli ptyn dostanie
sie do oczu, nalezy je natychmiast przeptukac duza iloscig
czystej wody przez co najmniej 10 minut i zasiegngc
porady lekarza. Podczas obchodzenia sie z baterig nalezy
nosi¢ rekawiczki i natychmiast zutylizowac jg zgodnie z
lokalnymi przepisami.

Korzystanie z baterii przez dzieci powinno by¢
nadzorowane.

W przypadku potkniecia baterii nalezy natychmiast
Zwrocic¢ sie o pomoc lekarska.

Baterie wtérne nalezy natadowac przed uzyciem. Zawsze
uzywaj wtasciwej tadowarki i zapoznaj sie z niniejsza
instrukcja.

Nie nalezy pozostawiac baterii na dtugotrwatym
tadowaniu, gdy nie jest uzywana.

Po dtugim okresie przechowywania baterie mogg
wymagac kilkukrotnego tadowania i roztadowania, aby
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uzyskac maksymalng wydajnosc.

Zachowaj te instrukcje obstugi do wykorzystania w
przysztosci.

Uzywaj baterii tylko zgodnie z jej przeznaczeniem, to
znaczy, do uzytku z tym urzadzeniem.

Zutylizuj baterie w odpowiedni sposaéb.

Nie nalezy tadowac baterii jednorazowych.

BEZPECNOSTNI POKYNY

Prectéte si pozorné nasledujici pokyny pred pouzitim vyrobku.
Uschovejte tento navod pro budouci pouziti nebo pro nové
uzivatele.
Peclivé dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny prfi pouzivani
vyrobku.
Tento spotrebic¢ mohou pouzivat déti od 8 let a starSia
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud jsou pod dohledem nebo byly pouceny o bezpecném
pouzivani spotrebice a rozumi souvisejicim nebezpecim.
Déti si se spotfebicem nesmi hrat. Cigténi a Gdrzbu, kterou
ma provadet uzivatel, nesmi provadét déti bez dozoru.
Tento spotrebic je urcen pouze pro domaci pouziti a
je vyloucen z pouziti v barech, restauracich, farmach,
hotelech, motelech a kancelarich.
Ujistéte se, Ze napéti v siti odpovida napéti uvedenému na
oznaceni produktu a Ze zastrcka je uzemneéna.
Pravidelne kontrolujte, zda napajeci kabel neni viditelné
poskozen. Pokud je kabel poskozen, musi byt opraven
Oficiadlni technickou asistencni sluzbou spolecnosti
Cecotec, aby se zabranilo jakémukoli nebezpeci. Pokud
je sitovy kabel poSkozen, musi jej vymeénit vyrobce, jeho
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poprodejni servis nebo podobné kvalifikovany personal,
aby se predeslo nebezpedi.

Neponofujte kabel ani Zzadnou ¢ast vyrobku do vody nebo
jiné kapaliny a nevystavujte elektrické spoje vode. Ujistete
se, ze mate zcela suché ruce, nez se dotknete zastrcky
nebo zapnete vyrobek.

Pokud vyrobek nahodneé spadne do vody, okamzité jej
odpojte. Nedotykejte se vody!

Nepouzivejte zarizeni, pokud zjistite jakoukoli poruchu
nebo neobvyklé znamky.

Udrzujte vlasy, odév, prsty a jiné casti téla v dostatecné
vzdalenosti od otvord a pohyblivych ¢asti zarizeni.

Dbejte na to, aby byl vyrobek béhem provozu umistén na
rovném a stabilnim povrchu.

Nepouzivejte zarizeni v blizkosti oken, dést mlze zplsobit
uraz elektrickym proudem.

Nepouzivejte vyrobek pod zavésy nebo vedle nich.

Béhem provozu nezakryvejte mrizky a neukladejte kabel
vyrobku pod koberce nebo jiné predméty. Dodrzujte
minimalni vzdalenost 20 cm na kazdé straneg, pred a za
vyrobkem.

Vypnéte a odpojte zarizeni od elektrické sité vzdy, kdyz se
nepouziva, a predtim, nez ho zacnete prenaset na nové
misto. Zatdhnéte za zastrcku pro jeho odpojeni, ne za
kabel.

kyny k baterii

Nedovolte déetem vyjimat baterii bez dozoru dospélé
osoby.

Nerozebirejte, neotvirejte ani neni¢te sekundarni baterie.
Udrzujte baterie mimo dosah déti. Uchovavejte zejména
malé baterie mimo dosah déti. V pripadeé spolknuti baterie
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byste méli rychle vyhledat lékarskou pomoc.
Nevystavujte ¢lanky ani baterie teplu nebo ohni. Vyhnéte
se skladovani na primém slune¢nim zareni.

Baterie mohou za extrémnich podminek vytékat. V pripade
vyteceni kapaliny z baterie nedovolte, aby se kapalina
dostala do kontaktu s kizi nebo oc¢ima. Pokud se kapalina
dostane do kontaktu s pokozkou, okamzité ji omyijte
vodou a mydlem. Pri vniknuti kapaliny do o¢i okamzité
vyplachnéte oci velkym mnoZstvim ¢isté vody po dobu
nejmeéené 10 minut a vyhledejte lékarskou pomoc. Pouzijte
rukavice pfi manipulaci s baterii a neprodlené ji zlikvidujte
v souladu s mistnimi predpisy.

Pouzivani baterii détmi by mélo byt pod dohledem.

V pripadeé spolknuti baterie okamzité vyhledejte lékarskou
pomoc.

Sekundarni baterie musi byt pred pouzitim nabity. Vzdy
pouzivejte urcenou nabijecku a Fidte se témito pokyny.
Nenechéavejte baterii dlouho nabijet, pokud ji nepouzivate.
Po dlouhé dobé skladovani mize byt nutné baterie
nékolikrat nabit a vybit, aby se dosahlo maximalniho
vykonu.

Uschovejte si tento navod pro budouci pouziti.

Pouzivejte baterii pouze k urcenému Ucelu, tj. pro pouziti s
timto zafizenim.

R&dné zlikvidujte baterii.

Nenabijeci baterie se nesmi dobijet.
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1. PIEZAS Y COMPONENTES

Leyenda de la figura 1:
Aspas del ventilador
Poste telescépico
Base giratoria

Rejilla frontal
Estructura fija

Botén de luz nocturna
Botén de oscilacion
Botdn de velocidad
Puerto de carga

CoNOU S WN S

Leyenda de la figura 2:

1. Boténdeluz

2. Botén de oscilacion

3. Indicador del nivel de bateria
4, Botén de encendido/velocidad

NOTA:
Los graficos de este manual son representaciones esquematicas y puede que no coincidan
exactamente con los del producto.

2. ANTES DE USAR

Este aparato presenta un embalaje disefiado para protegerlo durante su transporte.
Saque el aparato de su caja y retire todo el material de embalaje. Puede guardar la caja
originaly otros elementos del embalaje en un lugar seguro para prevenir dafios en el
aparato si necesita transportarlo en el futuro. Si desea deshacerse del embalaje original,
aseglrese de reciclar todos los elementos correctamente.

Aseglrese de que todas las piezas y componentes estén incluidos y en buen estado.

Si faltara alguno o no estuviera en buen estado, contacte de forma inmediata con el
Servicio de Atencién Técnica oficial de Cecotec.

Contenido de la caja
Ventilador
Cable de carga
Este manual de instrucciones
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3. FUNCIONAMIENTO

Desplegar el ventilador

Fig. 3

1. Tire de la parte superior del ventilador y levantelo.

2. Sujete la base vy tire de la parte superior del ventilador girandola en el sentido de las
agujas del reloj hasta que el soporte quede en posicién vertical. Al hacer esto, escuchara
un chasquido, lo que significara que el soporte se ha fijado correctamente en su sitio.

La posicidon de la parte superior del ventilador se puede ajustar en un rango de 180°.
La altura del ventilador se puede ajustar.

Ajuste la altura al minimo cuando vaya a utilizarlo como ventilador de sobremesa. La
altura maxima es de 90 cm, lo que le permitira utilizarlo como ventilador de pie.

Funciones y caracteristicas
Botén de luz
Este ventilador cuenta con tres niveles de intensidad de la luz. Al presionar este botdn,

pasara de un ajuste al siguiente, incluyendo la opcién de luz apagada.

Botdn de oscilacion
Active la oscilacién del ventilador en un rango de 90° al pulsar este botdn.

Botén de encendido/velocidad

Este botdn enciende el ventiladory le permite ajustar la velocidad. Por defecto, se inicia en la
velocidad 1y ofrece un total de 3 velocidades seleccionables.

4. LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

Antes de limpiar el producto, aseglrese de que no esté conectado a la toma de corriente, de
que el ventilador no estéa funcionando y de que las aspas estdn completamente paradas.
Limpie la superficie externa del ventilador con un pafio suave.

NOTA: No limpie la unidad principal del ventilador con agua, simplemente utilice un pafio seco.

Una vez haya terminado y las aspas estén completamente secas, vuelva a montar la rejilla en
su lugar.
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Almacenamiento. Fig. 4

1. Ajuste la altura del poste telescépico al minimo

2. Tirede las dos lenglietas del soporte hacia arriba. Esto hara que deje de estar
blogueado. A continuacién, pliéguelo y coldquelo en el hueco de la base.

3. Gire la parte superior del ventilador en el sentido contrario al de las agujas del reloj para
guardarlo.

Extraccién de la bateria
Para facilitar el reciclaje adecuado del producto, siga estos pasos para extraer la bateria:

1. Retire los 3 tornillos y luego retire la placa inferior. Fig. 5

2. Retire el anillo de iluminacién de la parte inferior. Fig. 6

3. Desenrosque los 9 tornillos de la parte inferior. Fig. 7

4.  Gire el ventiladory levante la parte superior de la carcasa inferior. Fig. 8

5. Desconecte la PCBA desenroscando los tornillos y desconecte la bateria. Fig. 9
IMPORTANTE:

La extraccion de la bateria debe realizarse tinicamente con el propésito de reciclaje del
producto.

5. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Referencia del producto: 08361

Producto: EnergySilence 1000 FoldAir Portable
Entrada del adaptador: 100 - 240V

Frecuencia: 50 / 60 Hz

Entrada: =5V /2A

Potencia: 6,5W

Bateria: *4 18650 Li-ion 3.7V, 8000 mAh, 29.6 Wh

Las especificaciones técnicas pueden cambiar sin notificacién previa para mejorar la calidad

del producto.
Fabricado en China | Disefiado en Espafia

6. RECICLAJE DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS

Este simbolo indica que, de acuerdo con las normativas aplicables,
E E\/ el producto y/o la bateria deberan desecharse de manera
— independiente de los residuos domésticos. Cuando este producto
alcance el final de su vida Gtil, deberds extraer las pilas/baterias/acumuladores

32 I ENERGYSILENCE 1000 FOLDAIR PORTABLE

ESPANOL

y llevarlo a un punto de recogida designado por las autoridades locales.

Para obtener informacion detallada acerca de la forma més adecuada de desechar sus
aparatos eléctricos y electrénicos y/o las correspondientes baterias, el consumidor debera
contactar con las autoridades locales.

El cumplimiento de las pautas anteriores ayudara a proteger el medio ambiente.

7. GARANTIAY SAT

Cecotec responderd ante el usuario o consumidor final de cualquier falta de conformidad que
exista en el momento de la entrega del producto en los términos, condiciones y plazos que
establece la normativa aplicable.

Se recomienda que las reparaciones se efectlien por personal especializado.

Si detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, péngase en contacto con el
Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec a través del nimero de teléfono +34 96 32107 28.

8. COPYRIGHT

Los derechos de propiedad intelectual sobre los textos de este manual pertenecen a
CECOTEC INNOVACIONES, S.L. Quedan reservados todos los derechos. El contenido de esta
publicacién no podra, ni en parte ni en su totalidad, reproducirse, almacenarse en un sistema
de recuperacion, transmitirse o distribuirse por ningtin medio (electrénico, mecanico,
fotocopia, grabacién o similar) sin la previa autorizacion de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PARTS AND COMPONENTS

Fig. 1key:

1. Fanblade

2. Telescopic tube
3. Rotary base

4. Frontgrille

5. Fixed bracket

6.  Night light button
7. Oscillation button
8. On/speed button
9. Charging port
Fig. 2 key:

1. Nightlight indicator light
2. Oscillation indicator light
3. Battery levelindicator

4. On/speed indicator light

NOTE:
The graphics in this manual are schematic representations and may not exactly match the
device.

2. BEFORE USE

This appliance is packaged in a way as to protect it during transport. Take the device out
of its box and remove all packaging materials. You can keep the original box and other
packaging elements in a safe place. This will help you prevent damage to the device
when transporting it in the future. In case the original packaging is disposed of, make
sure all packaging materials are recycled accordingly.

Make sure all parts and components are included and in good conditions. If there is any
piece missing or in bad conditions, contact the official Cecotec Technical Support Service
immediately.

Box content
Fan
Charging cable
Instruction manual
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3. OPERATION

Unfolding the fan

Fig. 3

1. Pullfrom the top part of the fan and lift it up.

2. Hold the base and pull from the top part by turning it clockwise until the bracket remains
in vertical position. You will hear a click when you do this, which means that the bracket
has been correctly fixed in place.

The position of the top part of the fan can be adjusted in a range of 180°.

The fan height can be adjusted.

Set the height to the minimum when using it as a desktop fan. The maximum height is 90
cm, allowing you to use it as a pedestal fan.

Functions and characteristics

Night light button
The fan has three levels of light intensity. When pressing this button, the fan will change from
one setting to the next, including the light off option.

Oscillation button
Press this button to activate the oscillation function in a range of 90°.

On/speed button
Press this button to switch on the fan and to adjust the speed. By default, the fan starts at
speed 1and has a total of 3 selectable speeds.

4. CLEANING AND MAINTENANCE

Before cleaning the fan, make sure that it is not connected to the mains, that it is not running
and that the blades are completely stopped.
Clean the external surface of the fan with a soft cloth.

NOTE: do not clean the main fan unit with water, simply use a dry cloth.

Once you have finished and the blades are completely dry, reassemble the grille in place.
Storage. Fig. 4

1. Adjust the telescopic tube height to the minimum.

2. Pullthe two tabs of the bracket upwards. This will remove the blockage. Then, fold it up

and place it in the recess in the base.
3. Turnthe top of the fan counterclockwise to store it.
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Battery removal
To facilitate proper recycling of the product, follow these steps to remove the battery:

1. Remove the 3 screws and then remove the bottom plate. Fig. 5

2. Remove the light ring from the bottom part. Fig. 6.

3. Unscrew the 9 screws at the bottom. Fig. 7

4, Turnthe fan and lift the top part of the lower casing. Fig. 8

5. Disconnect the PCBA by unscrewing the screws and disconnect the battery. Fig. 9
NOTE:

Removal of the battery should only be done for the purpose of recycling the appliance.

5. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Product reference: 08361

Product: EnergySilence 1000 FoldAir Portable
Adapter input: 100 - 240V

Frequency: 50 / 60 Hz

Input: =5V /2A

Power: 6.5W

Battery: *4 18650 Li-ion 3.7V, 8000 mAh, 29.6 Wh

Technical specifications may change without prior notification to improve product quality.

Made in China | Designed in Spain

6. DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

and/or batteries must be disposed of separately from household waste. When
this product reaches the end of its shelf life, you should dispose of the cells/
batteries/accumulators and take them to a collection point designated by the

E\/ This symbol indicates that, according to the applicable regulations, the product

local authorities.
ﬁ For detailed information on the most appropriate way to dispose of electrical
and electronic equipment and/or batteries, consumers should contact their
local authorities.
Compliance with the above guidelines will help protecting the environment.
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7. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

Cecotec shall be liable to the end user or consumer for any lack of conformity that exists at
the time of delivery of the product under the terms, conditions, and deadlines established by
the applicable regulations.

Itis recommended that repairs be carried out by qualified personnel.

If at any moment you detect any problem with your product or have any doubt, do not
hesitate to contact the official Cecotec Technical Support Service at +34 96 32107 28.

8. COPYRIGHT

The intellectual property rights over the texts in this manual belong to CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. All rights reserved. The contents of this publication may not, in whole or
in part, be reproduced, stored in a retrieval system, transmitted, or distributed by any means
(electronic, mechanical, photocopying, recording or similar) without the prior authorization of
CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PIECES ET COMPOSANTS

Image 1

Pales du ventilateur

Tube télescopique

Base

Grille avant

Structure fixe

Bouton de l'éclairage de nuit
Bouton d'oscillation

Bouton de vitesse de l'air
Port de charge

CoNOU S WN S

Image 2

1. Indicateur de l'éclairage de nuit

2. Indicateur d'oscillation

3. Indicateur du niveau de la batterie
4, Indicateur marche/vitesse

NOTE :
Les graphiques de ce manuel sont des représentations schématiques et peuvent ne pas
correspondre exactement a ceux du produit.

2. AVANT UTILISATION

Cet appareil possede un emballage concu pour le protéger pendant son transport.
Sortez l'appareil de sa baite et retirez tout le matériel qui compose 'emballage. Rangez
la boite d'origine et le reste des éléments provenant de l'emballage dans un endroit

sUr pour éviter d'endommager l'appareil si vous devez le transporter a l'avenir. Si vous
devez vous défaire de l'emballage d'origine, assurez-vous de recycler tous les éléments
correctement.

Assurez-vous que toutes les pieces et les composants sont inclus et en bon état. S'il
manque une piece, une partie, un accessoire ou que l'appareil ou ses accessoires ne sont
pas en bon état, veuillez contacter le Service Apres-Vente officiel de Cecotec.

Contenu de la boite
Ventilateur
Cable de charge
Manuel d'instructions

38 I ENERGYSILENCE 1000 FOLDAIR PORTABLE

FRANCAIS

3. FONCTIONNEMENT

Déplier le ventilateur

Img. 3

1. Tirez sur la téte du ventilateur et soulevez-la.

2. Saisissez la base et tirez la téte du ventilateur en la tournant dans le sens des aiguilles
d'une montre jusqu'a ce que le support soit en position verticale. Vous entendrez alors
un clic, ce qui signifie que le support s'est correctement verrouillé.

La position de la téte du ventilateur peut étre réglée a 180°.

La hauteur du ventilateur peut étre réglée.

Réglez la hauteur au minimum lorsque vous l'utilisez comme ventilateur de table. La
hauteur maximale est de 90 cm, ce qui permet de l'utiliser comme ventilateur sur pied.

Fonctions et caractéristiques
Bouton de U'éclairage
Ce ventilateur dispose de trois niveaux d'intensité de la lumiere. En appuyant sur ce bouton,

vous passerez d'un réglage a l'autre, y compris l'option pour éteindre la lumiére.

Bouton d'oscillation
Activez l'oscillation du ventilateur a 90° en appuyant sur ce bouton.

Bouton marche/vitesse

Ce bouton permet d'allumer le ventilateur et d'en régler la vitesse. Par défaut, il démarrera a
la vitesse 1 et vous pourrez sélectionner parmi 3 vitesses.

4. NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Avant de nettoyer l'appareil, débranchez-le de la prise de courant et assurez-vous que le
ventilateur ne fonctionne pas et que les pales sont complétement arrétées.

Nettoyez la surface extérieure du ventilateur avec un chiffon doux.

NOTE : Ne nettoyez pas l'unité principale avec de l'eau, utilisez un chiffon sec.

Une fois que vous avez terminé et que les pales sont complétement seches, remettez la grille
en place.

Stockage. Img. 4

1. Réglez la hauteur du tube télescopique au minimum.
2. Tirez les deux languettes du support vers le haut. Ceci permet de débloquer le
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mécanisme de verrouillage. Pliez-le ensuite et placez-le dans le trou de la base.
3. Tournez la partie supérieure du ventilateur dans le sens inverse des aiguilles d'une
montre pour le ranger.

Retirer la batterie
Pour faciliter le recyclage de l'appareil, suivez les étapes suivantes pour retirer la batterie:
1. Retirez les 3 vis, puis la plaque inférieure. Img. 5

2. Retirez 'anneau d'éclairage de la partie inférieure. Img. 6

3. Dévissez les 9 vis situées sur la partie inférieure. Img. 7

4. Tournez le ventilateur et soulevez la partie supérieure du boitier inférieur. Img. 8

5. Déconnectez le circuit imprimé en dévissant les vis et déconnectez la batterie. Img. 9
IMPORTANT :

Le retrait de la batterie ne doit étre effectué que dans le but de recycler l'appareil.

5. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Référence : 08361

Produit : EnergySilence 1000 FoldAir Portable

Entrée de l'adaptateur: 100 - 240V

Fréquence: 50 / 60 Hz

Entrée: =5V /2A

Puissance: 6,5W

Batterie : *4 18650 Lithium-ion 3,7V, 8000 mAh, 29,6 Wh

Les spécifications techniques peuvent étre modifiées sans notification préalable afin
d'améliorer la qualité du produit.
Produit fabriqué en Chine | Concu en Espagne

6. RECYCLAGE DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

Ce symbole indique que, conformément a la réglementation en vigueur, le
E produit et/ou la batterie doivent étre éliminés séparément des déchets
municipaux. Lorsque ce produit atteint la fin de sa vie utile, vous devez retirer les
M piles ou batteries et les apporter a un point de collecte désigné par les autorités

locales.
ﬂ Pour obtenir des informations détaillées sur la maniere la plus adéquate de

vous défaire de vos appareils électriques et électroniques et/ou des batteries
correspondantes, vous devez contacter les autorités locales.
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Le respect des lignes directrices susmentionnées contribuera a la protection de
l'environnement.

7. GARANTIE ET SAV

Cecotec est responsable envers l'utilisateur final ou le consommateur de tout défaut de
conformité existant au moment de la livraison du produit dans les termes, conditions et
délais établis par la réglementation applicable.

Ilest recommandé que les réparations soient effectuées par du personnel qualifié.

Sivous détectez un incident ou un probleme avec le produit, vous devez contacter le Service
Apres-Vente officiel de Cecotec au +34 9 63 21 07 28.

8. COPYRIGHT

Les droits de propriété intellectuelle des textes de ce manuel appartiennent a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tous droits réservés. Le contenu de cette publication ne peut étre,

en totalité ou en partie, reproduit, stocké dans un systéme de récupération de données,
transmis ou distribué par quelque moyen que ce soit (électronique, mécanique, photocopie,
enregistrement ou similaire) sans 'autorisation préalable de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. TEILE UND KOMPONENTEN

Legende Abbildung 1:
Lifterfligel

Teleskoprohr

Aufnahme flr Schissel
Schutzgitter Vorderseite
Feste Struktur

Taste Nachtlicht
Drehknopf

Taste Luftgeschwindigkeit
Ladegerat
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Legende Abbildung 2:

1. Nachtlicht Anzeiger

2. Oszillation Anzeiger

3. Batteriestands Anzeiger

4. Leistung/Geschwindigkeit Anzeiger

HINWEIS:
Die Grafiken in dieser Bedienungsanleitung sind schematische Darstellungen und
entsprechen moglicherweise nicht genau dem Gerat.

2.VOR DEM GEBRAUCH

Dieses Gerat ist so verpackt, dass es wahrend des Transports geschitzt

bleibt. Nehmen Sie das Gerat aus dem Karton und entfernen Sie das gesamte
Verpackungsmaterial. Bewahren Sie die Verpackung an einem sicheren Ort auf, damit
das Gerat nicht beschadigt wird, wenn Sie ihn spater transportieren muissen. Wenn
Sie die Originalverpackung entsorgen mochten, stellen Sie sicher, dass alle Artikel
wiederverwerten.

Prifen Sie, ob die Lieferung vollstandig und in gutem Zustand ist. Wenn die Lieferung
fehlt oder nicht in gutem Zustand ist, kontaktieren Sie den technischen Kundendienst
von Cecotec.

Vollstandiger Inhalt
Ventilator
Ladekabel
Diese Bedienungsanleitung
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3. BEDIENUNG

Einsetzen des Ventilators

Abb. 3

1. Ziehen Sie an der Oberseite des Lifters und heben Sie ihn an.

2. Fassen Sie den Sockel und ziehen Sie das Oberteil des Ventilators durch Drehen im
Uhrzeigersinn heraus, bis die Halterung senkrecht steht. Wenn Sie dies tun, héren Sie ein
Klicken, was bedeutet, dass die Halterung korrekt befestigt ist.

Die Position der Oberseite des Ventilators kann in einem Bereich von 180° eingestellt
werden.

Die Hohe des Ventilators kann eingestellt werden

Stellen Sie die Hohe auf das Minimum ein, wenn Sie ihn als Tischventilator verwenden.
Die maximale Hohe betragt 90 cm, so dass Sie ihn auch als Standventilator verwenden
kénnen.

Funktionen und Merkmale
Licht-Taste:
Dieser Ventilator verfugt Gber drei Stufen der Lichtintensitat. Durch Driicken dieser Taste wird

von einer Einstellung zur nachsten umgeschaltet, einschliefilich der Option ,Licht aus".

Oszillation-Taste
Durch Dricken dieser Taste wird die Ventilatorschwingung in einem Bereich von 90° aktiviert.

Taste Leistung/Geschwindigkeit
Mit dieser Taste schalten Sie den Ventilator ein und kénnen die Geschwindigkeit einstellen.

Standardmafiig startet er mit der Geschwindigkeit 1 und bietet insgesamt 3 wahlbare
Geschwindigkeiten.

4. REINIGUNG UND WARTUNG

Vergewissern Sie sich vor der Reinigung des Cerats, dass es nicht an das Stromnetz
angeschlossen ist, dass das Geblase nicht lduft und dass die Fliigel vollstandig stillstehen.
Reinigen Sie die Auf3enflache des Lifters mit einem weichen Tuch.

HINWEIS: Reinigen Sie das Gerat nicht mit Wasser, sondern nur mit einem trockenen Tuch.

Wenn Sie fertig sind und die Lamellen vollstandig getrocknet sind, setzen Sie das Gitter
wieder zusammen.

ENERGYSILENCE 1000 FOLDAIR PORTABLE I 43



DEUTSCH

Lagerung. Abb. 4

1. Stellen Sie die Hohe des Teleskoprohrs auf die Mindesthohe ein.

2. Ziehen Sie die beiden Laschen der Halterung nach oben. Dadurch wird die Verstopfung
beseitigt. Dann falten Sie es zusammen und legen es in die Aussparung im Sockel.

3. Drehen Sie die Oberseite des Ventilators gegen den Uhrzeigersinn, um ihn zu verstauen.

Entnahme des Akkus

Um das ordnungsgemafde Recycling des Produkts zu erleichtern, gehen Sie wie folgt vor, um
den Akku zu entfernen:

1. Entfernen Sie die 3 Schrauben und nehmen Sie dann die Bodenplatte ab. Abb. 5

2. Entfernen Sie den Beleuchtungsring von der Unterseite. Abb. 6

3. Losen Sie die 9 Schrauben an der Unterseite. Abb. 7

4. Drehen Sie den Ventilator und heben Sie den oberen Teil des unteren Gehauses an. Abb.

8

5.  Trennen Sie die PCBA, indem Sie die Schrauben herausdrehen und den Akku abklemmen.
Abb. 9

WICHTIG:

Der Akku sollte nur zum Zweck des Recyclings des Produkts entfernt werden.

5. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Referenz des Gerates: 08361

Produkt: EnergySilence 1000 FoldAir Portable
Adapter-Eingang: 100 - 240V

Frequenz: 50 / 60 Hz

Eingangsstrom: =5V /2A

Leistung: 6,5W

Akku: *418650 Li-lonen 3,7V, 8000 mAh, 29,6 Wh

Die technischen Daten kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden, um die

Produktqualitat zu verbessern.
Hergestellt in China | Entworfen in Spanien

6. RECYCLING VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIKGERATEN

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt und/oder der Akku
gemafs den geltenden Vorschriften getrennt vom Hausmull entsorgt
—-— werden muss. Wenn dieses Produkt das Ende seiner Nutzungsdauer

44 ENERGYSILENCE 1000 FOLDAIR PORTABLE

DEUTSCH

erreicht hat, sollten Sie die Batterien/Akkus entfernen und es zu einer von den ortlichen
Behdrden bestimmten Sammelstelle bringen.

Ausfuhrliche Informationen Uber die ordnungsgemaifde Entsorgung von Elektro- und
Elektronikgeraten und/oder Batterien erhalten Verbraucher bei ihren 6rtlichen Behérden.
Die Einhaltung der oben genannten Leitlinien tragt zum Schutz der Umwelt bei.

7. GARANTIE UND KUNDENDIENST

Cecotec haftet gegenliber dem Endnutzer oder Verbraucher fur jegliche Konformitatsmangel,
die zum Zeitpunkt der Lieferung des Produkts bestehen, gemafs den in den geltenden
Vorschriften festgelegten Bedingungen und Fristen.

Es wird empfohlen, dass Reparaturen von qualifiziertem Personal durchgefihrt werden.
Sollte unerwartet eine Storung auftreten oder haben Sie Fragen tber Ihrem Produkt, kdnnen
Sie sich mit dem Kundendienst in Verbindung setzen Uber die Telefonnummer: +34 96 32107 28.

8. COPYRIGHT

Die geistigen Eigentumsrechte an den Texten in dieser Bedienungsleitung liegen bei CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle Rechte vorbehalten. Der Inhalt dieser Veréffentlichung darf ohne
vorherige Genehmigung von CECOTEC INNOVACIONES, S.L. weder ganz noch teilweise
vervielfaltigt, in einem Wiederherstellungssystem gespeichert, Ubertragen oder verbreitet
werden (elektronisch, mechanisch, Fotokopie, Aufzeichnung oder &hnliches).
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1. PARTI E COMPONENTI

Legenda della figura 1:

Pale del ventilatore
Palo telescopico

Base rotatoria

Griglia anteriore
Struttura fissa

Taso della luce notturna
Tasto di rotazione
Tasto della velocita
Porta di ricarica
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Legenda della figura 2:

1. Tasto della luce notturna

2. Tasto dioscillazione

3. Indicatore del livello di batteria
4, Tasto di accensione/velocita

NOTA:
Le immagini di questo manuale sono rappresentazioni schematiche e potrebbero non
corrispondere esattamente al prodotto.

2. PRIMA DELLUSO

Questo apparecchio ha un imballaggio progettato per proteggerlo durante il

trasporto. Estrarre l'apparecchio dalla scatola e rimuovere tutto il materiale presente
nell'imballaggio. Conservare la scatola originale e gli altri elementi in un luogo sicuro
per prevenire danni all'apparecchio qualora fosse necessario trasportarlo in futuro. Se
si desidera smaltire l'imballaggio originale, assicurarsi di riciclare tutti gli elementi in
modo appropriato.

Verificare che tutte le parti e i componenti siano compresi e in buono stato. Se uno di
essi mancasse o non fosse in buone condizioni, contattare immediatamente il Servizio di
Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

Contenuto della scatola
Ventilatore
Cavo diricarica
Il presente manuale di istruzioni
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3. FUNZIONAMENTO

Dispiegare il ventilatore

Fig. 3

1. Stirare la parte superiore del ventilatore e sollevarla.

2. Afferrare la base e tirare la parte superiore del ventilatore ruotandola in senso orario
fino a quando il supporto resta in posizione verticale. Quando si esegue questa
operazione, si sente un clic, cio significa che il supporto e stato fissata correttamente in
posizione.

La posizione della parte superiore del ventilatore puo essere regolata in un intervallo di
180°.

La altezza del ventilatore e regolabile.

Regolare la altezza all'altezza minima quando lo si vuole usare come ventilatore da
tavolo. L'altezza massima e di 90 cm: cio permette di usarlo come ventilatore a piantana.

Funzioni e caratteristiche
Tasto della luce:
Questo ventilatore ha tre livelli di intensita della luce. Premendo questo tasto, la luce passera

da una impostazione all'altra, compresa l'opzione dello spegnimento.

Tasto di oscillazione
Premendo questo tasto, si attiva l'oscillazione del ventilatore in un intervallo di 90°.

Tasto di accensione/velocita

Questo tasto permette di accendere il ventilatore e di regolarne la velocita. Per impostazione
predefinita, il ventilatore si avvia alla velocita 1 e offre un totale di 3 velocita selezionabili.

4. PULIZIA E MANUTENZIONE

Prima di pulire il ventilatore, assicurarsi che non sia collegato alla corrente, che il ventilatore
non sia in funzione e che le pale siano completamente ferme.

Utilizzare un panno morbido per pulire la superficie esterna del prodotto.

NOTA: Non pulire l'unita principale del ventilatore con acqua, usare solo un panno asciutto.

Quando si e conclusa la pulizia e le pale sono completamente asciutte, posizionare
nuovamente la griglia.
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Conservazione. Fig. 4

1. Regolare l'altezza del palo telescopico all'altezza minima.

2. Tirare le due linguette del supporto verso l'alto. In questo modo si rimuove il blocco.
Quindi, ripiegarlo e posizionarlo nell'incavo della base.

3. Girare la parte superiore del ventilatore in senso antiorario per riporlo.

Estrazione della batteria
Per facilitare il corretto riciclaggio del prodotto, seguire i seguenti passaggi per rimuovere la
batteria:

1. Rimuovere le 3 viti, quindi ritirare la placca inferiore. Fig. 5

2. Rimuovere 'anello di illuminazione dalla parte inferiore. Fig. 6

3. Svitare le 9 viti della parte inferiore del ventilatore. Fig. 7

4. Girareil ventilatore e sollevare la parte superiore del corpo inferiore. Fig. 8
5. Scollegare il PCBA svitando le viti e scollegare la batteria. Fig. 9
IMPORTANTE:

La rimozione della batteria deve essere effettuata solo ai fini del riciclaggio del prodotto.

5. SPECIFICHE TECNICHE

Codice prodotto: 08361

Prodotto: EnergySilence 1000 FoldAir Portable
Ingresso adattatore: 100 - 240V

Frequenza: 50 / 60 Hz

Input: =5V /2A

Potenza: 6,5W

Batteria: *4 18650 Li-ion 3.7V, 8000 mAh, 29.6 Wh

Le specifiche tecniche possono cambiare senza previa notifica per migliorare la qualita del
prodotto.
Fabbricato in Cina | Progettato in Spagna

6. RICICLAGGIO DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED ELETTRONICHE
Questo simbolo indica che, in conformita con le normative vigenti, il prodotto e/o
le pile/batterie devono essere smaltiti separatamente dai rifiuti domestici.

mmm Quando questo prodotto raggiunge la fine della sua vita utile, & necessario
rimuovere le pile/batterie/accumulatori e portarlo in un punto di raccolta

E designato dalle autorita locali.
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Per informazioni dettagliate su come smaltire correttamente le apparecchiature elettriche ed
elettroniche e/o le batterie, il consumatore dovra contattare le autorita locali.
ILrispetto delle linee guida di cui sopra aiutera a proteggere 'ambiente.

7. GARANZIA E SUPPORTO TECNICO

Cecotec sara responsabile nei confronti dell'utente finale o del consumatore per qualsiasi
difetto di conformita esistente al momento della consegna del prodotto nei termini,
condizioni e scadenze stabilite dalla normativa vigente.

Si raccomanda che le riparazioni siano effettuate da personale specializzato.

Se siriscontra un problema con l'apparecchio o in caso di dubbi, si prega di contattare il
Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec al numero +34 96 321 07 28.

8. COPYRIGHT

| diritti di proprieta intellettuale dei testi di questo manuale appartengono a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tutti i diritti riservati. Il contenuto di questa pubblicazione non pud
essere, in tutto o in parte, riprodotto, archiviato in un sistema di recupero, trasmesso o
distribuito con qualsiasi mezzo (elettronico, meccanico, fotocopia, registrazione o simile)
senza la previa autorizzazione di CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PECAS E COMPONENTES

Fig.1

1. Pés

2. Tubo telescépico
3. Baserotativa

4. Grade frontal

5. Estrutura principal
6. Luz

7. Oscilacao

8. Velocidade

9. Porta de carregamento
Fig. 2

1. Luz

2. Oscilacao
3. Indicador de bateria
4. Ligar/Velocidade

NOTA:
Os gréficos deste manual sdo representacoes esquematicas e podem nao corresponder
exatamente ao aparelho.

2. ANTES DE USAR

Este aparelho é acondicionado em embalagens concebidas para o proteger durante
o transporte. Retire o aparelho da sua caixa e remova todo o material de embalagem.
Pode manter a caixa original e outras embalagens num local seguro para evitar
danos no aparelho, caso necessite de o transportar no futuro. Se desejar descartar a
embalagem original, certifique-se de reciclar todos os itens corretamente.

Certifiqgue-se de que todas as pecas e componentes estejam incluidos e em bom estado.

Se algum deles faltar ou ndo estiver em boas condicées, contactar imediatamente o
Servico de Assisténcia Tecnica oficial da Cecotec.

Contetido da caixa
Ventoinha
Cabo de carregamento
Manual de instrucbes
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3. FUNCIONAMENTO

Desdobrar a ventoinha

Fig. 3

1. Puxe a parte superior da ventoinha e levante-a.

2. Segure a base e puxe a parte superior da ventoinha rodando-a em sentido horario até o
suporte ficar na vertical. Quando o fizer, ouvird um clique, o que significa que o suporte
foi corretamente fixado no lugar.

A posicao da parte superior da ventoinha pode ser ajustada numa faixa de 180°.
Aaltura do aparelho pode ser ajustada.

Defina a altura para o minimo quando o utilizar como ventoinha de mesa. A altura
maxima é de 90 cm, o que permite a sua utilizacdo como ventoinha de pé.

Funcdes e caracteristicas
Luz
Tem trés niveis de intensidade da luz. Premir este botdo permite passar de uma definicdo

para outra, incluindo a opcdo de desligar a luz.

Botao de oscilacao
Ative a oscilacao da ventoinha numa faixa de 90° premindo este botao.

Ligar/Velocidade

Este botdo liga a ventoinha e permite-lhe ajustar a velocidade. Por defeito, inicia-se na
velocidade 1e oferece um total de 3 velocidades selecionaveis.

4. LIMPEZAE MANUTEN(;AO

Antes de limpar o aparelho, desligue-o da tomada elétrica e certifique-se de que ndo esta a
funcionar e que as pas estao completamente paradas.

Limpe as superficies exteriores do aparelho com um pano suave e himido.

NOTA: ndo limpe a estrutura principal com agua, basta utilizar um pano seco.

Quando tiver terminado e as pés estiverem completamente secas, volte a montar a grade no
seu lugar.

Armazenamento. Fig. 4

1. Regule a altura do tubo telescépico para a altura minima.
2. Puxe as duas patilhas do suporte para cima. Desta forma, a ventoinha deixard de estar
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bloqueada. Em seguida, dobre-a e coloque-a na cavidade da base.
3. Rode a parte superior da ventoinha em sentido anti-horario para a guardar.

Remocao de bateria
Para facilitar a reciclagem correta do aparelho, siga estes passos para retirar a bateria:
1. Retire os 3 parafusos e, em seguida, retire a placa inferior. Fig. 5

2. Retire o anel de iluminacao da parte inferior. Fig. 6

3. Desaperte os 9 parafusos na parte inferior. Fig. 7

4. Rode aventoinha e levante a parte superior da caixa inferior. Fig. 8

5. Desligue o PCBA desaparafusando os parafusos e desligue a bateria. Fig.9
IMPORTANTE:

A remocdo da bateria s6 deve ser efetuada para efeitos de reciclagem do aparelho.

5. ESPECIFICACOES TECNICAS

Referéncia: 08361

Produto: EnergySilence 1000 FoldAir Portable
Entrada do adaptador: 100 - 240V

Frequéncia: 50 / 60 Hz

Entrada: =5V /2A

Poténcia: 6,5 W

Bateria: *4 18650 Li-ion 3,7V, 8000 mAh, 29,6 Wh

As especificacdes técnicas podem ser alteradas sem notificacao prévia para melhorar a
qualidade do produto.
Fabricado na China | Desenhado em Espanha

6. RECICLAGEM DE PRODUTOS ELETRICOS E ELETRONICOS

Este simbolo indica que, de acordo com os regulamentos aplicaveis, o produto
E e/ou bateria deve ser eliminado separadamente do lixo doméstico. Quando este
produto atingir o fim da sua vida Util, devera remover as pilhas/baterias/
acumuladores e leva-lo para um ponto de recolha designado pelas autoridades

locais.
E Para obter informacao detalhada acerca da forma mais adequada de eliminar os
seus equipamentos elétricos e eletrénicos e/ou as correspondentes baterias, o
consumidor devera contactar com as autoridades locais.
A conformidade com as diretrizes acima referidas ajudara a proteger o ambiente.
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7. GARANTIA E SAT

A Cecotec sera responsavel perante o utilizador final ou consumidor por qualquer falta de
conformidade que exista no momento da entrega do produto nos termos, condicdes e prazos
estabelecidos pelos regulamentos aplicaveis.

Recomenda-se que as reparacoes sejam efetuadas por pessoal qualificado.

Se deteta uma ocorréncia com o produto ou tem alguma consulta, entre em contacto com o
Servico de Assisténcia Técnica da Cecotec através do nimero de telefone +34 96 321 07 28.

8. COPYRIGHT

Os direitos de propriedade intelectual dos textos deste manual pertencem a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Todos os direitos reservados. O contetido desta publicacdo ndo pode, no
todo ou em parte, ser reproduzido, armazenado num sistema de recuperacao, transmitido
ou distribuido por qualquer meio (eletrénico, mecanico, fotocépia, gravacdo ou similar) sem a
autorizacao prévia da CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. ONDERDELEN EN COMPONENTEN

Legende figuur 1:
Ventilatorbladen
Telescopische buis
Draaibare voet

Voorste rooster

Vaste structuur

Knop voor nachtlampje
Oscillatie knop

Knop voor luchtsnelheid
Oplaadpunt

CoNOU S WN S

Legende figuur 2:

1. Indicator nachtlampje
2. Indicator oscillatie

3. Indicator batterijniveau
4, Indicator aan/snelheid

OPMERKING:
De figuren in deze handleiding zijn schematische voorstellingen en komen mogelijk niet exact
overeen met het product.

2.VOOR U HET APPARAAT GEBRUIKT

Dit apparaat heeft een verpakking die ontworpen is om het tijdens het transport te
beschermen. Haal het apparaat uit de doos en verwijder al het verpakkingsmateriaal.

U kunt de originele doos en andere verpakking op een veilige plaats bewaren om
beschadiging van het apparaat te voorkomen als u het in de toekomst moet vervoeren.
Als u de verpakking toch weggooit, zorg er dan voor een correcte recyclage.

Controleer of alle onderdelen en componenten aanwezig en in goede staat zijn. Als een
van deze ontbreekt of niet in goede staat is, neem dan onmiddellijk contact op met de
Technische Dienst van Cecotec.

Inhoud van de doos
Telescopische ventilator
Oplaadkabel
Handleiding
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3. WERKING

De ventilator opvouwen

Fig. 3

1. Trek aan de bovenkant van de ventilator en til hem op.

2. Pakde basis vast en trek aan de bovenkant van de ventilator door deze met de klok mee
te draaien tot de beugel verticaal staat. Als u dit doet, hoort u een klik, wat betekent dat
de beugel goed op zijn plaats zit.

De positie van de bovenkant van de ventilator kan worden aangepast in een bereik van 180°.
De hoogte van de ventilator kan worden aangepast

Stel de hoogte in op het minimum als u hem als bureauventilator gebruikt. De maximale
hoogte is 90 cm, waardoor u hem als staande ventilator kunt gebruiken.

Functies en kenmerken
Lichtknop:
Deze ventilator heeft drie niveaus van lichtintensiteit. Als u op deze knop drukt, schakelt u

van de ene instelling naar de volgende, inclusief de optie licht uit.

Oscillatie knop
Activeer de ventilatoroscillatie in een bereik van 90° door op deze knop te drukken.

Aan/snelheid knop

Met deze knop zet u de ventilator aan en kunt u de snelheid aanpassen. Hij start standaard
op snelheid 1 en biedt in totaal 3 selecteerbare snelheden.

4, SCHOONMAAK EN ONDERHOUD
Voordat u het product schoonmaakt, moet u ervoor zorgen dat het niet is aangesloten op de
stroom, dat de ventilator niet draait en dat de bladen volledig stilstaan.

Maak de buitenkant van de ventilator schoon met een zachte doek.

OPMERKING: Maak het hoofdgedeelte van de ventilator niet schoon met water, maar gebruik
gewoon een droge doek.

Zodra u klaar bent en de bladen volledig droog zijn, monteert u het rooster weer op zijn
plaats.
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Opslag. Fig. 4

1. Stelde hoogte van de telescopische buis in op de minimale hoogte.

2. Trek de twee lipjes van de beugel omhoog. Dit verwijdert de blokkering. Vouw het dan op
en plaats het in de uitsparing in de basis.

3. Draaide bovenkant van de ventilator tegen de klok in om hem op te bergen.

De accu verwijderen
Om het product op de juiste manier te recyclen, moet u deze stappen volgen om de batterij te
verwijderen:

1. Verwijder de 3 schroeven en verwijder vervolgens de bodemplaat. Fig. 5

2. Verwijder de verlichtingsring van de onderkant. Fig. 6

3. Draaide 9 schroeven aan de onderkant los. Fig. 7

4. Draaide ventilator en til het bovenste deel van de onderste behuizing op. Fig. 8
5. Maak de PCBA los door de schroeven los te draaien en maak de batterij los. Fig. 9
BELANGRIJK:

De batterij mag alleen worden verwijderd om het product te recyclen.

5. TECHNISCHE SPECIFICATIES

Productreferentie: 08361

Product: EnergySilence 1000 FoldAir Portable
Ingang adapter: 100 - 240 V

Frequentie: 50 / 60 Hz

Ingang: =5V /2A

Vermogen: 6,5 W

Accu: *4 18650 Li-ion 3,7V, 8000 mAh, 29,6 Wh

Technische specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd om de
productkwaliteit te verbeteren.
Gemaakt in China / Ontworpen in Spanje

6. RECYCLING VAN ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE APPARATUUR

E Dit symbool geeft aan dat, volgens de geldende voorschriften, het product en/of
de batterij gescheiden van het huisvuil moeten worden afgevoerd. Wanneer dit
R roduct het einde van zijn levensduur bereikt, dient u de batterijen/accu’s te
verwijderen en het naar een door de plaatselijke autoriteiten aangewezen
E inzamelpunt te brengen.

56 I ENERGYSILENCE 1000 FOLDAIR PORTABLE

NEDERLANDS

Voor gedetailleerde informatie over de aangewezen manier om elektrische apparaten en/of
hun batterijen moet de consument de plaatselijke overheid contacteren.
Naleving van de bovenstaande richtlijnen helpt het milieu te beschermen.

7. GARANTIE EN TECHNISCHE ONDERSTEUNING

Cecotec is aansprakelijk tegenover de eindgebruiker of consument voor elk gebrek aan
overeenstemming dat bestaat op het ogenblik van de levering van het product onder de
voorwaarden, bepalingen en termijnen die zijn vastgelegd in de toepasselijke regelgeving.
Het wordt aanbevolen reparaties te laten uitvoeren door gekwalificeerd personeel.

Als u ooit een incident met het product ontdekt of vragen hebt, neem dan contact op met de
officiéle Technische Assistentie van Cecotec via het telefoonnummer +34 96 321 07 28.

8. COPYRIGHT

De intellectuele eigendomsrechten op de teksten in deze handleiding behoren toe aan
CECOTEC INNOVACIONES, S.L. Alle rechten voorbehouden. De inhoud van deze publicatie
mag niet, geheel of gedeeltelijk, worden verveelvoudigd, opgeslagen in een geautomatiseerd
gegevensbestand, doorgegeven of verspreid op welke wijze dan ook (elektronisch,
mechanisch, door fotokopieén, opnamen en dergelijke) zonder voorafgaande toestemming
van CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. CZESCI | KOMPONENTY

Legenda rysunku 1:

topatki wentylatora

Rura teleskopowa
Obrotowa podstawa
Przednia kratka

Korpus

Przycisk Swiatta nocnego
Przycisk obrotu

Przycisk predkosci
Wejscie tadowarki

CoNOU S WN S

Legenda rysunku 2:

1. Wskaznik Swiatta nocnego

2. Wskaznik oscylacji

3. Wskaznik poziomu baterii

4. Wskaznik wtaczania/predkosci

UWAGA:
Grafika tej instrukcji obstugi jest schematyczna i mozliwe, ze nie bedzie catkowicie zgodna z
produktem.

2. PRZED UZYCIEM

To urzadzenie jest zapakowane w opakowanie zaprojektowane w celu ochrony podczas
transportu. Wyjmij urzadzenie z pudetka i usur wszystkie materiaty opakowaniowe.
Oryginalne pudetko i inne elementy opakowania mozna przechowywac w bezpiecznym
miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu urzgdzenia w przypadku koniecznosci jego
transportu w przysztosci. Jesli chcesz pozby¢ sie oryginalnego opakowania, pamietaj o
prawidtowym recyklingu wszystkich jego elementéw.

Upewnij sie, ze wszystkie czesci i komponenty sg dotgczone, i sg w dobrym stanie.

Jesli ktéregokolwiek z nich brakuje lub nie sg w dobrym stanie, nalezy niezwtocznie
skontaktowac sie z oficjalnym Serwisem Technicznym Cecotec.

Zawartos¢ opakowania
Wentylator
Przewdd tadowania
Ta instrukcja obstugi
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3. FUNKCJONOWANIE

Rozktadanie wentylatora

Rys. 3

1. Pociggnij gérng czes¢ wentylatora i podnies go.

2. Chwy¢ podstawe i pociagnij gérng czes¢ wentylatora, obracajac jg zgodnie z ruchem
wskazdéwek zegara, az wspornik znajdzie sie w pozycji pionowej. Gdy to zrobisz,
ustyszysz klikniecie, co oznacza, ze wspornik zostat prawidtowo zamocowany na
miejscu.

Potozenie gérnej czesci wentylatora mozna regulowac w zakresie 180°.
Wysokos$¢ wentylatora mozna regulowacd

Nalezy ustawi¢ minimalng wysokos¢ w przypadku korzystania z wentylatora jako
wentylatora biurkowego. Maksymalna wysoko$¢ wynosi 90 cm, co pozwala na
uzywanie go jako wentylatora stojgcego.

Funkcje i charakterystyka
Przycisk Swiatta:
Wentylator posiada trzy poziomy intensywnosci Swiatta. NaciSniecie tego przycisku

spowoduje przetgczenie z jednego ustawienia na drugie, w tym opcje wytaczenia Swiatta.

Przycisk oscylacji
Nacisniecie tego przycisku aktywuje oscylacje wentylatora w zakresie 90°.

Przycisk wtaczania/predkosci

Przycisk ten wtgcza wentylator i umozliwia regulacje predkosci. Domyslnie uruchamia sie z
predkosciag 1i oferuje tgcznie 3 predkosci do wyboru.

4. CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

Przed przystapieniem do czyszczenia produktu nalezy odtgczy¢ go od gniazda zasilania i
upewnic sie, ze wentylator jest wytgczony, a topatki catkowicie zatrzymane.

Wyczys¢ zewnetrzng powierzchnie wentylatora miekkg szmatka.

WAZNE: Nie czyécié¢ korpusu woda, a jedynie suchg éciereczka.

Po zakonczeniu i catkowitym wyschnieciu topatek nalezy ponownie zamontowac kratke.

Przechowywanie. Rys. 4
1. Dostosuj wysokos¢ rury teleskopowej do minimalnej wysokosci.
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2. Pociggnij dwie wypustki wspornika do gory. Spowoduje to usuniecie blokady. Nastepnie
zt6z go i umies¢ we wgtebieniu w podstawie.

3. 0Obrdc gérnag czesc wentylatora w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara,
aby go schowac.

Wyjmowanie baterii
Aby utatwi¢ prawidtowy recykling produktu, nalezy wykonac ponizsze czynnosci w celu
wyjecia akumulatora:

1. Odkrec 3 $ruby, a nastepnie zdejmij dolng ptyte. Rys. 5

2. Zdejmij pierscien Swietlny z dolnej czesci. Rys. 6

3. Odkre¢ 9 srubnadole. Rys. 7

4. Obréc¢ wentylator i podnies gérng czesc dolnej obudowy. Rys. 8
5. Odtacz ptytke PCBA odkrecajgc sruby i odtacz baterie. Rys. 9
WAZNE:

Wyjmowanie baterii powinno by¢ wykonywane wytgcznie w celu recyklingu produktu.

5. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Referencja produktu: 08361

Produkt: EnergySilence 1000 FoldAir Portable
Wejscie adaptera: 100 - 240V

Frekwencja: 50 / 60 Hz

Wejscie: =5V /2A

Moc: 6,5W

Bateria: *4 18650 Li-ion 3,7V, 8000 mAh, 29,6 Wh

Specyfikacje techniczne moga ulec zmianie bez wczes$niejszego powiadomienia w celu
poprawy jakosci produktu.
Wyprodukowano w Chinach | Zaprojektowano w Hiszpanii

6. RECYKLING URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

baterie nalezy utylizowac oddzielnie od odpadéw domowych. Kiedy ten produkt
osiggnie koniec okresu uzytkowania, nalezy wyja¢ baterie/akumulatory i
przekazac go do punktu zbiérki wyznaczonego przez lokalne wtadze.

Aby uzyskac szczegotowe informacje na temat najbardziej odpowiedniego
E sposobu utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego i/lub odpowiednich

E\/ Ten symbol oznacza, ze zgodnie z obowigzujgcymi przepisami produkt i/lub
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baterii, konsument powinien skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.
Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze chronic¢ Srodowisko.

7. GWARANCIA | SERWIS POMOCY TECHNICZNE)

Cecotec odpowiada przed uzytkownikiem lub konsumentem koficowym za wszelkie
niezgodnosci wystepujgce w momencie dostawy produktu na warunkach okreslonych w
obowigzujgcych przepisach.

Zaleca sie, aby naprawy byty przeprowadzane przez wyspecjalizowany personel.

Jesli wykryjesz problem z produktem lub masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj sie z
oficjalnym Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec pod numerem telefonu +34 96 32107 28.

8. PRAWA AUTORSKIE

Prawa wtasnosci intelektualnej do tekstow tej instrukcji obstugi nalezg do CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Wszelkie prawa zastrzezone. Tres¢ niniejszej publikacji nie moze by,
w catosci lub w czesci, powielana, przechowywana w systemie wyszukiwania, przesytana
lub rozpowszechniana za pomoca jakichkolwiek Srodkéw (elektronicznych, mechanicznych,
fotokopii, nagrywania lub podobnych) bez uprzedniej zgody CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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CESTINA

1. DiLY A SOUCASTI

Legenda k obrazku 1:

Lopatky ventildtoru

Teleskopicka ty¢

Otocna zékladna

Predni mfizka

Pevna konstrukce

Tlacitko pro nocni svétlo

Tlacitko oscilace

Tlacitko rychlosti proudu vzduchu
Nabijeci port
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Legenda k obrazku 2:

1. Indikator pro nocni svétlo
2. Indikator oscilace

3. Indikator stavu baterie

4. Indikator zapnuti/rychlosti

POZNAMKA:
Grafika vtomto navodu je schematickym znézornénim a nemusi presné odpovidat vyrobku.

2. PRED POUZITIM

Tento spotrebic je zabalen v obalu uréeném k ochrané pri prepraveé. Vlyjméte spotrebic
z krabice a odstrante veskery obalovy material. Mzete uschovat originalni krabici a
dalsi obaly na bezpecném misté pro zabranéni poskozeni spotfebice, pokud byste jej v
budoucnu potfebovali pfepravovat. Pokud chcete zlikvidovat originalni obal, ujistéte se,
ze vSechny ¢asti recyklujete spravné.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny dily a komponenty soucasti baleni a v dobrém stavu.
Pokud néktery z nich chybi nebo neni v dobrém stavu, okamzité kontaktujte Oficialni
technickou asistenéni sluZzbu spole¢nosti Cecotec.

Obsah krabice
Skladaci teleskopicky ventilator
Nabijeci kabel
Tento navod k pouziti
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3. PROVOZ

RozlozZeni ventilatoru

Obr. 3

1. Zatdhnéte za horni ¢ast ventilatoru a zvednéte ji nahoru.

2. Pridrzte zékladnu a otacenim ve sméru hodinovych rucic¢ek vytahnéte horni ¢ast
ventilatoru, dokud ty¢ nebude ve svislé poloze. Po tomto Ukonu uslysSite cvaknuti, coz
znamena, ze tyC je spravné upevnéna na svém miste.

Polohu horni ¢asti ventildtoru lze nastavit v rozsahu 180°.

Vysku ventildtoru lze nastavit.

Nastavte vysku na minimum, pokud jej pouzivate jako stolni ventilator. Maximalni vySka
je 90 cm, takze ho miZete pouzivat jako stojanovy ventilator.

Funkce a vlastnosti

Tlacitko svétla:
Tento ventilator ma tfi drovné intenzity svétla. Stisknutim tohoto tlacitka prepnete z jednoho
nastaveni na druhé, v€etné moznosti vypnuti svétla.

Tladitko oscilace
Aktivujte oscilaci ventildtoru v rozsahu 90° stisknutim tohoto tlacitka.

Tlaéitko zapnuti/rychlosti
Toto tlacitko zapina ventilator a umoznuje nastavit rychlost. Ve vychozim nastaveni se spusti
na rychlosti 1a nabizi celkem 3 volitelné rychlosti.

4. CISTENi A UDRZBA

Pred ¢isténim vyrobku jej odpojte od elektrické zasuvky a ujistéte se, ze ventildtor neniv
provozu a ze jsou lopatky zcela zastaveny.
Ocistéte vnéjsi povrch ventilatoru jemnym hadrikem.

POZNAMKA: Netist&te hlavni jednotku ventildtoru vodou, pouZijte pouze suchy hadfik.
Jakmile jste ukoncili ¢iSténi a lopatky jsou Uplné suché, nasadte mrizku zpét na své misto.
Skladovani. Obr. 4

1. Nastavte vysku teleskopické tyce na nejnizsi moznou vysku.

2. Zatdhnéte za dva vystupky teleskopické tyce smérem nahoru. Tim se uvolni. Poté ho

slozte a zaklapnéte na otvor v zakladné.
3. Otocte horni ¢ast ventildtoru proti sméru hodinovych rucicek pro jeho ulozeni.
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Vyjmuti baterie

Pro usnadnéni spravné recyklace vyrobku postupujte pfi vyjimani baterie podle nasledujicich
pokyn(:

1. Odstrante 3 Srouby ze spodni ¢asti zakladny a poté sejméte spodni desku. Obr. 5

2. Odstrante svételny krouzek ze spodni ¢asti. Obr. 6

3. Odsroubujte 9 Sroub( ze spodni ¢asti. Obr. 7

4. Otocte ventilator a zvednéte horni ¢ast spodniho krytu. Obr. 8

5. Odpojte PCBA desku vySroubovanim Sroub( a odpojte baterii. Obr. 9
DULEZITE:

Vyjmuti baterie by mélo byt provedeno pouze za Gicelem recyklace vyrobku.

5. TECHNICKE SPECIFIKACE

Referencni ¢islo vyrobku: 08361

Vyrobek: EnergySilence 1000 FoldAir Portable
Vstup adaptér: 100-240 V

Frekvence: 50 / 60 Hz

Vstup: =5V /2A

Vykon: 6,5W

Baterie: *4 18650 Li-ion 3.7V, 8000 mAh, 29.6 Wh

Technické specifikace se mohou zménit bez predchoziho upozornéni za Gcelem zlepSeni
kvality produktu.
Vlyrobeno v Ciné | NavrZzeno ve Spanélsku

6. RECYKLACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

nebo baterie zlikvidovany oddélené od domovniho odpadu. Po skoncenf
zivotnosti tohoto vyrobku byste méli ¢lanky/baterie/akumulatory vyjmout a
odnést na sbérné misto urcené mistnimi Urady.
Podrobné informace o nejvhodnéjsim zptsobu likvidace vaseho elektrického a
E elektronického zarizeni a/nebo odpovidajicich baterii by mél spotrebitel kontaktovat
mistni Grady.
Dodrzovani vyse uvedenych pokynd prispiva k ochrané Zivotniho prostredi.

j ., Tento symbol oznacuje, ze v souladu s platnymi predpisy musi byt produkt a/
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7. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Spolecnost Cecotec odpovidad konecnému uzivateli nebo spotrebiteli za jakykoli
nesoulad, ktery existuje v dobé dodani vyrobku za podminek a ve lhdtach stanovenych
platnymi predpisy.

Doporucuje se, aby opravy provadél kvalifikovany personal.

Pokud zjistite problém s vyrobkem nebo mate jakékoli dotazy, obratte se na Oficialni
technickou asistencni sluzbu spolecnosti Cecotec na cisle +34 96 32107 28.

8. COPYRIGHT

Prava duSevniho vlastnictvi k textlim v tomto navodu jsou majetkem spolecnosti CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. VSechna prava jsou vyhrazena. Obsah této publikace nesmi byt, zZasti
nebo jako celek, reprodukovan, uklddan do systému obnovy, pfenasen nebo distribuovan
zadnymi prostfedky (elektronicky, mechanicky, fotokopirovanim, nahréavanim nebo podobnym
zplsobem) bez pfedchoziho souhlasu spole¢nosti CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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Fig./Img./Abb./Afb./ Rys/Obr 2

Fig./Img./Abb./Afb./ Rys/0br 1
Fig./Img./Abb./Afb./ Rys/Obr 3
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Fig./Img./Abb./Afb./ Rys/Obr 4
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Fig./Img./Abb./Afb./ Rys/Obr 5

Fig./Img./Abb./Afb./ Rys/0Obr 6

Fig./Img./Abb./Afb./ Rys/Obr 7
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Fig./Img./Abb./Afb./ Rys/Obr 8

y

Fig./Img./Abb./Afb./ Rys/Obr 9
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www.cecotec.es

Cecotec Innovaciones S.L.
Av. Reyes Catdlicos, 60
46910, Alfafar (Valencia)
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